
Глава 23

- Мы помешаем доктору Ли посмотреть братика Ян. - Нин Мэн Яо не обратила внимания на
мужчину, что упал наземь, вместо этого она наблюдала за доктором Ли.

- Не волнуйся ни о чём, просто дай старику взглянуть. - Доктор Ли подошёл к кровати,
незаметно дотронулся до сломанных ног Ян Йи. Этот приём мог заметить лишь тот, кто
занимался врачеванием долгие годы.

Ян Ли Ли подошла к Нин Мэн Яо и ухватилась за её платье: - Яо Яо, мой братик…

- Доктор Ли лечащий врач Бао Хи Тан, он очень опытный лекарь, твой брат поправится. -
девушка заботливо взяла её маленькую ручку в свои.

Услышав три слова «Бао Хи Тан», она притихла. Все же на свете знали, что лучше лекарей не
сыскать.

Ян Чжу и остальные присутствующие слышали эти слова и тоже молчали - из уважения к Нин
Мэн Яо. Сначала она одарила их деньгами, в которых они так отчаянно нуждались, теперь и
вовсе сама привела целителя. Их благодарность трудно переоценить, но чем они смогут ей
отплатить?

После небольшого осмотра больного доктор Ли нахмурился, мгновенье спустя повернулся к
человеку на земле: - Если ты ничем не можешь ему помочь, то и ошиваться здесь не нужно.
Рана не такая обширная, но теперь он проведет в постели два или три месяца.

Его были ноги не столь сильно покалечены, но этот шарлатан повредил их ещё больше.

Эти слова привели домочадцев в ярость, все, от мала до велика, уставились на горе-доктора,
потом Ян Чжу взмолился настоящему лекарю: - Доктор Ли, прошу Вас, спасите моего сына,
моего единственного сына.

Три поколения их род продолжал лишь один наследник, теперь же детей двое, но лишь один из
них мужчина. Кто позаботится о них в старости?

- Его колени повреждены, нуждаются в постоянном уходе, но спустя время от этих ран не
останется и следа. - этими словами он немного успокоил их, продолжая осмотр больного.

И в то время, как старик принес в их сердца немного покоя, измученное лицо Ян Йи
переменилось, теперь оно выражало мужество, желание бороться за свою жизнь. Он
поправится? Это… это очень здорово.

Доктор Ли закончил осмотр. Он написал что и как им нужно делать, чтобы обеспечить
надлежащий уход за больным: - Это лекарства, которые ему нужны в первый месяц, пусть
принимает их раз в день. После я опять навещу вас и осмотрю его, составлю новый рецепт. -

- Спасибо Вам доктор, плата…

- Пять лян серебром.

Пять лян? Услуги лекаря стоят много дороже, разве нет? Почему так мало?

Заметив замешательство на лицах, доктор Ли задумчиво тронул свою бороду, а затем
улыбнулся:



- Это лишь моя плата; не забудьте купить лекарства. В этом месяце лечение будет стоить вам
больше десяти лян.

Его слова были услышаны. Что ж пусть будет так. Доктор незамедлительно получил плату. Ян
Ли Ли взяла рецепт и уже хотела идти к Бао Хи Тан за лекарствами и травами, но тут её взгляд
упал на фальшивого доктора.

- Что вы собрались делать?

- Что я буду делать? Естественно передам тебя властям. Ты не помог, а лишь усилил страданья
моего брата, думаешь, я позволю кому-либо обижать близких мне людей? - девочка уставилась
на него и проговорила жестко.

Если бы не Яо Яо и доктор Ли, которого она привела, то её брат может быть никогда бы не
смог больше ходить. Чтобы случилось с её семьей?

- Не выдавай меня, пожалуйста. Я… Я могу дать тебе денег. - произнес он дрожа.

Несмотря на то, что он не сможет лечить тяжелые раны, все же он мог облегчить боль и
вылечить легкие заболевания. Но если отдать его властям, то для него всё будет кончено.

Нин Мэн Яо взяла девочку за руку и легонько тряхнула головой: - Тот, кто позвал тебя
вылечить её брата, не знал, что ты не способен этого сделать?

- Он знал. - мужчина не собирался ничего им говорить, но холодный взгляд девушки заставил
его всё рассказать, как на духу.
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